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Prriodico

 ESTODIOS FOTOGRAFICOS,

 DAGUERREOTIPO.

- Multiplicar los escritos con estraordi-
naria rapidez haciendo imperecederos los
frutos de la inteligencia, ved ahi el gran-
dinsn resultado de la imprenta, arte ma—
gico con  que Guttemberg enriquecio 4 la
l?'}llllﬂﬁi‘:la{l. Pero el establecer una im-
Prenta exige costosos maleriales y para
Popularizar los escritos y ponerlos al al-
tance de todas las fortunas, era menester
que’ una nueva invencion viniese a au—
Tenlar el largo catilogo de los triunfos
11*311 Ingenio humano.

Seneffelder, hijo de'un actor del teatro

Real de Munich | despues'de infinitas pe—

rpecias logr crear a fines del siglo pa-
sado un nuevo arte, la" Litografia, que
‘on - razon puede considerarse como un
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ve Litevatura, Cirnciag p Arfes,

bello resumen de los demas mélodos de
imprimir; pero superior a todos ellos por

-ser mucho mas economico.

TImportado en Francia & principios de
este siglo escito la curiosidad geueral, y
llamé muy especialmente la atencion de
los amantes de las bellas artes, consa—
eraudese & hacer ensayos lipograficos
gran numero de. personas. o

José Niepce, propietario de Chﬁlﬁl‘ls.{,

hizo diferentes pruebas con algunas pie-

dras de un grano muy delicado, que se
destinaban al camino de Leon. El resul-
tado de sus trabajos no correspondio a
sus deseos, y las reemplazd con laminas
pulimentadas de estaiio.” Entonces fué
cuando recibio la feliz inspiracion de re—
producir las imdgenes de los objetos este—
riores en planchas melalicas por sola la

accion de los rayos ‘luminosos, y enlonces

fu¢ tambien cuando nacio la Folografia,

%

que en nuestros dias ha desenvuelto y per=

feccionado M. Luis Daguérre.
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Niepce, tenia algunos conocimientos
industriales y cientificos. Sabia que la
sustancia resinosa llamada betun dé Ju-
dea, pierde su color Hardu oscuro y lo
adquiere blanco agrisa

luz solar; que algunos compuestos de pla-
ta se obscurecen cuando obra sobre ellos
el mismo agente; é hizo aplicacion de:es—
tos hechos @ la reproduccion de los gra-
bados.

Barnizaba las estampas por el reverso
con objeto de hacerlas mas. trasparentes,
y las colocaba sobre planchas de estaio

recubiertas de betun de Judea. Las par—

tes negras del grabado. son opacas, y las
demas trasparentes; de manera que la
sustancia resinosa apareeia blanca en to-
dos aquellos puntos en gne- la luz habia

encontrado faeil paso; por el contrario.

conservaba su color primivo en todos los
demas. De esta suerte reproducia fielmen-
te los dibujos con sus claros y escuros. Su-
mergia despues las planchas en esencia
de espliego, la cual disolvia la parte re—
sinosa alterada por la luz, no.egerciendo
accion alguna sobre el resto.

Niepce consiguid por este ingenioso:
mecanismo reproducir las imagenes, y
aun cuando el problema Fotogrdfico, pue-
de decirse, estaba esencialmente resuelto,
se ofrecian sin embargo dos graves incon-
venientes , la poca estabilidad de las imd—
genes y la lentitud con que obra el fluido
luminico sobre el betun resinoso.

Para oviar estas dificultades, hizo uso
Niepce de la cdmara oscura, en la cual se
pintan las imagenes esteriores 4 la ma-
nera que en un ojo artificial. La camara
oscura no consiste en otra cosa que en
una - caja cerrada por todas partes, que

‘tiene un orificio pequeiio destinado 4 dar

paso 4 la luz. Para hacer la imégen mayor
¥ mas clara, se coloca delante del orificio
luminoso una lente convergente.

Empleo posteriormente planchas de co-
bre plateadas, y consiguio por fin despues
de veinte afios de improbas tareas, «crear
un nuevo ramo de tipografia superior 4 la
litografia y al grabado, en el cual la luz
sola produce directamente sobre una plan-

o cuando esperi— |
menta por largo tiempo la accion de la

accion con un dcido deja la planchy
disposicion de poderse aplicar d la tip,.
grafia.n A este nuevo método de grahy,
le di6 el nombre de Heliografia,

Cuando eslos trabajos ocupaban al pry.
pietario de Chalons, habia en Paris y,
célebre pintor que- habia presentado j |
los teatros del Ambigu y de Ia Opera mag.
nificas obras , y cuya celebridad crecjy
en alto grado con la famosa invencion dg
Dioramu ; este artista era Mr. Duaguérre,
La indole especial de sus ocupaciones: Jg
permitio. hacer prolijo estudio del jye.
go y combinaciones de la luz; é&intentj
fijar las. imagenes de la cimara oscura,
Grandes. esfuerzos empled-para alcanzp |
s propodsito; y continuaba entregindos !
a nuevas investigaciones, ocuando sup
casualmente que un hombre oseuro |,
Niepce, habia conseguido la resolucion
de tan dificil problema.

Pusose: Daguérre en relaciones con
Niepce, y poseedor ya del secreto mejord
el procedimiento sustituyendo el betun de
Judea por la resina que se obtiene desti-
lando el aceite esencial de espliego, mu- |
cho mas sensible & la accion de la lu
solar, y sometiendo las laminas metéli-
cas al vapor de los aceites esenciales 4 1a
temperatura ordinaria.

Estas modificaciones eran bien poco no-
tables , pero una rara casualidad puso en
manos del habil artista un poderosoy
nuevo agente fotografico. Habia colocado
Daguérre inadvertidamente una cuchara
sobre una limina de plata iodurada, ¥
observd con gran sorpresa que su imi-
gen habia quedado grabada bajo solals
influencia de la luz solar. ,
~ Cunando esto sucedia pagaba M. Niepcé
a la naturaleza el triste tributo que todos
la debemos, yel autor de tan interesanit
descubrimiento, esclamaremos con un -
critor contemporeano, bajo 4 la tumba
pobre ¢ ignorado y sin llevar la satisfac- |
cion de ver realizado su completo triupfo

El sibio astronomo M. Arago, fué e
cargado por Mr. Daguérre de comunicard
la Acadenua de ciencias de Paris este 4087
cubrimiento, yel 7 de Enero de 1859 cud”
plio su encargo. Pocos dias despues’

cha metilica un dibyjo, que puesto en | trompeta de la fama habia hecho célebree
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nombre de Daguérre en toda Eﬁll'&ﬂpjl. :
Transcurridos seis meses (4 : e Junio)
esentd el Gobierno a las ciamaras un
cto de ley pidiende una recompensa
e - del descubri-
nacional para los autores e
miento. Arago apoyo la demanda en la
camara de los diputados, y el célebre qui-
mico M. Gay-Lussac en la de los Pares:
los cuerpos colegisladores concedieron en
efecto una pension vitalicia de 6,000 fran-
ces 4 Mr. Luis Daguérre, y otra de 4,000
4 Mr. Niepce (hijo). | |

El arte Daguerriense, se ha esparcido
estraordinariamente en la actgali{lad » Y
po creemos inoportuno dar a conocer a
nuestros lectores el procedimiento de Mr.
Daguérre y las mejoras que en €l se han
hecho. =

Para hacer retratos por el procedimien-
to de Mr. Daguérre se necesitan : 1. plan-
chas de plaqué o de cobre perfectamente
pulimentadas y que estén guhlerll;us por
una capa ligera de plata; 2.” iodo; 3.° una
camara oscura; 4.° luz solar ¢ 1magen
que haya de reproducirse.

Se d4 principio 4 las operaciones foto-
graficas transformando la plata de las la-
minas metalicas en ioduro argéntico; lo
cual es en estremo facil de conseguir,
porque siendo el iodo un cuerpo haloge—
no, y como lal muy electro negatigo, des-
de luego se concibe (ue puesto en contac-
tacto con un cuerpo electro positivo, €o-=
mo la plata, se ha de unir directamente
para producir una sal haloidea : se espo—
ne la plancha metalica 4 la emanacion de
los vapores que el iodo desprende a la
temperatura ordinaria, en cuyo caso hay
produccion de ioduro argénlico. Hste
compuesto es eminentemente sensible a
la accion de la luz solar, y por esla razon
ha reemplazado con ventajas inmensas a
las suslancias resinosas, elevando la foto-
grafia 4 un grado de perfeccion estraordi-
nario. Iodurada la plata, que recubre la
pPlancha, se coloca esta en el foco de la
Camara oscura v se hace llegar a su su-
perficie la- imagen formada por la lente
del instrumento. El fluido luminoso mo
obra con igual intensidad sobre todos los
Puntos de la plancha metalica y la des—
COmposicion del ioduro argéntico es pro-
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percional 4 la intensidad luminosa. En
aquellas partes de la imagenen que la
luz ha obrado vivamente, la modificacion
es profunda, porque el ioduro se descom-
pone completamente; en las medias tin--
tas Ja descomposicion es parcial y por il-
timo no hay alteracion alguna en las som=
bras 6 partes oscuras.

Hecho esto se tiene ya reproducida la
imagen en la plancha, pero aun cuando
se observe atentamente no se pereibe:
para hacerla visible es menester someler-
la & la influencia del vapor mercurial, en
cuyo caso uniéndose el mercurio con la
plata del ioduro que se descompuso, cons-
tituye los claros del dibujo, permanecien~
do oscuras las demas partes en que no se
ha verificado la descomposicion; de ma-
nera que la aparicion del retrato fotoge-
nico estriba precisamente en la desigual
condensacion de los vapores mercuriales.

[is un fenomeno verdaderamente admi-
rable para las personas que presencian
por primera vez esta parte de las opera—

| ciones folograficas, dice Mr. Figuier, el

ver salir de la nada una imagen de una
perfeccion sin ignal, & la manera que si
un artista divino la trazase con su Invisi-
ble pincel. | METHL
Parte del ioduro de plata hemos dicho
que se descompone, y como el dibujo se
ennegreceria espuesto 4 la luz, es indis-
pensable, para evilar esle grave inconves=

' niente, lavar la plancha melalica con ung

disolucion debil de hiposulfilo sodico,
que tiene la propiedad de disolver el 10—

duroe de plata. e

A estas sencillas operaciones esta re—
ducido el procedimiento daguerriense,
que tiene en su favor dos condiciones de
mucho valor; el ser de una ¢jecucion muy
facil y de un exilo sequro.

Muchas son las modifieaciones (ue €
han introducido , pero todas ellas pueden

| reducirse & dos clases; unas que tienen

por objeto abreviar el hiempo que Se con=
sume en las operacioues, 'y olras que se
dirigen A aumentar la perfeccion. y esta—

bilidad de las image.ﬂes.‘ - '
Para conseguir lo primero es preciso

hacer mayor la sensibilidud de I capa

| impresionable, para lo cual se poue en
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contfacto €l ioduro argentico 'con’ sustan—
cias que se llaman aceleratrices; euyo co-
nocimiento se 'debe principalmente 4 MM.
Claudet, Fizeatr 'y Gaudin;. los agentes
(uimicos que: suelen emplearse con este
-objetor son disolueiones de cloro 6 de bro-
mo libres,; 0:combinadas con el iodo. El
bromo es la sustancia aceleratriz que obra
con’ mas energia; segun M. Fizeau el
tiempo que se invierte en la esposicion
dela camara oscura, haciendo uso de es-
1e metaloide, es 1 /60 del que se tarda en
las. eircunstancias -ordinarias. Para que
los retratos salgan mas perfectos yadquie-
ran mayor estabilidad es necesario- fijar
las imagenes; operacion reducida & labar
la plancha caliente con 'una disolucion
del hiposulfito-doble de oro y de sosa. El
oro se deposita sobre la superficie de: la
imagen ; la plata, que constituye el fondo
del dibujo, se ennegrece por la.capa de oro
que la recubre y los globulos de ‘mercu—
rio, que forman los claros, se amalga—
man con-el oro y aumentan el volimen,
la solidez'y el brillo. 3
i Lavmageny: que se 'consigue de esta
manera,. es mas perfecla i de una fijesa
estraordinaria. sl G -
Bayard y Talbot han introducido en

estos ullimos tietnpos una niteva modifi—

cacion'en la fotografia, que consiste en
sustubur las planchas metdlicas por los pa-
peles fologenicos, de la cual no nos ocu—
pamos por no. hacer mas largo 'esle ar-
ticulﬂ'i ' | $
-3t Jap J. Josk, ViLrar,

- Liejos de mi fantasma peregrino ,
‘sueno que turbas sin cesar mi mente,
grata ilusion que he visto en mi caming
mil veces jay.! mecerse refulgente:
lejos , lejos de mi, vano ambiciona
mi mente el esplendor de tu corona..
Lejos', lejos de mi’, bella quimera,
no me persigas con tu pompa vana,
. Ya seapagoen mi alma la postrera
v dulce ilusion de juventud lozana -
€5 ya mi corazon campo sin flores;
lejos de mi lIa gloria ¥ los amores.
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Tu eres'un bello fanal
de mil pintados colores,
eres un campo de flores,
eres magico cristal
de brillantes resplandores:
queé alucinan al mortal,

Fuego fatuo que ilumina
al viandante en su camino ,
lirio hermoso, peregrino
que con su aroma fascina :
mas que en su tallo,divine.
se oculta punzante espina.

Eres hermosa vision
de divinas. perfecciones,
y al cruzar por tus regiones
perturbas jyay! la razon,
¥y en fuego, de-lasipasiones:
enciendes. el corazon.

Hubo un tiempo que sofié -
eon tu corona adornarme
y en entusiasmo abrasarme ;- -
] era un sueno,,; bien lo sé !
porque luego al despertarme.
sin ilusiones quedé,

Era joveny la gloria
era para mi:un tesoro
mayor que ckamor yel oro:
| sombra magica, ilusoria ,,
cual el Dios a quien adoro
ocupabas mi memoria !

Y siempre & tu alcance fui
Y siempre te vi correr
como mundano:placer:.
'y sin aliento caf ,
¥ en eterno padecer
msensato me sumi.

l +tLa gloria! Nombre migico que-inflama
. ‘dentro del corazon fuego divino,

L = lhesi :
flor hermosa que todo lo embalsama.

cuando se abre su caliz purpurino;
pero su.aroma aspira solamente

el que fuego de Dios lleva en la frente.

Perla escondida en concha nacarada
del mar undoso en Ia rizada espuma,,
Y que al cojerte , por 1a mar llevada
te ocultas & través de negra bruma ,
|no turbes mi pacifico retirg
Pues a tu oriente fulgido no.aspiro!

Mil veces en mis suefios juveniles
alhagaste mi ardiente fantasfa :
respiraba tu aroma en los pensiles,
en el mar borrascoso te vefa ;

¥ en pos de ti cual fiero torbellino

- me dej¢ arrebatar por mi destino.

Yo te busqué en los campos de Belona

~ al roneo retumbar de cien canones .

¥ esperaba cenirme tu corona

——
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et medio de las barbaras naciones;
' ¢ con delirio ciego y anhelante
i siempre te vi de mi delante,
% te busqué tambien falto de aliento
‘ep ¢l templo magnifico de Apolo;
las bellezas canté del firmamento
de un polo con el sol fuf al otro polo;
ero tu luz fosforica , enganosa ,
- desparecio al tocarla vaporosa.
1Y siempre jay Dios! de tw esplendor hermoso
" anhelaba la aureola mi frente, | ' .
y abrasarse en tu fucgo delicioso
“genti mi corazon’, sentimi mente,
-lque-aunque de polvo-inmunda criatura
.tengo un alma inmortal de Dios hechura..
Y laaureola de luz que diste un dia
4 Moises , Alejandro y Bonaparte,
- fascina sin eesar elalma mia
-y alienta ¢l corazon para alcanzarte :
- 1deten fay! tu carrera astro divino ,.
ytiendeme tu manto purpurino !
""" Por:ti los mares surcaré¢ arrojado ,.
por ti al Aberno bajaré, sombrio,
‘por ti & la muerte fiero, denodado,
marcharéa sin turbarse el'pecho mio:
“yo ambiciono una;pagina en la historia ,..
venga la muerte si, pero con gloria.
=" Mas {ayl... lejos de mi hella quimera ,
no me persigas con tu pompa vana ,
- ya se apago-en mi.alma la postrera
‘dulce ilusion de juventud lozana; .
~ es ya mi corazon campo sin flores,
-Tejos;de mi la gloriay los amores.

Antonio G. pEL CANTOL

' e - . I;-'.:.:,“ |
W ;

NOVELA POR FEDERICO SOULIE.

"' (CGoneLusION: )

—Tul! dijo el Marqués esforzindose en
sonreir , pero palido de terror, tu’ débil
muger que desharé de un soplo! yasidi-
ciendo se aprocsimé:a ella como para mos-
trarla su poder. Fiavilla levanté tranqui-
lamente la mano y le preguntd:.

- Se necesita wucha fuerza parader-
ramar veneno en una copa? .
.—Al! esclamé Faviani, estraviada la
wista, y como  herido por un. rayo, me
has envenenado ? i

_Fiavilla le mird con indecible despre—
€10, y, con un lono en (ue a pesar Suyo se
revelaba la desesperacion, le dijo.
1= Olvidais que hace mas-de ocho dias
4:penas se encuentra un poco de pan en
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siento @ vuestra mesa? . |

Al decir estas palabras rompio 4 llorar
amargamente, mientras Faviani cayé-
anonadado en un sofa, porque esta vez
penelrd en su corazon un terror verda—
dero euando el nombre de Spaffa le revel6
lo terrible de: sus-amenazas. ‘Despues-se
levanto, iba y venia por el aposento como
un insensato incapaz de decidirse -por
ningun partido, ni de fijar su espiritu en
unaidea ;. por fin se detuvo ante Fiavilla y

esta casa v que:desde mucho antes no-me

'_la dijo. -

—Con que habeis recibido & Spaffa?
Fiavilla respondio con una senal afir-

" mativa.

—Luego es ¢l quien os: ha contado esa

“historia, él ‘quien me' ha acusado, él

quien -os hadado ese veneno?.....
—FEl es; dijolasMarquesa sollozando.
—Y le habeis recibido? repnso Faviani
irritado, y para-qué? Con qué fin le ha-
beis recibido? . o
'—Oye , replico' Fiavilla velviéndose ha- .
cia su marido y levantando sus hermosos
y suplicantes ojos gue brillaban através

“de las lagrimas: le he recibido para sal-
“varte porgque me dijo «tu eres la primera

destinada 4 esta obra de venganza, des-
pues de tiyo, despues de miotro, trasél
mil» y tu que conoces & Spafla compren-
des bien que snmensage te traia la muer—
te, una muerte inevitable.. Sin embargo-le
he aceptado, y le he aceptado para salvar-
te.. Aliora es preciso que abandonemos &
Paris, que partamos-al momento, anles de
que -amanezca y llegue Spalla, que deje—.
mos esta ¢iudad maldeeida para.no volver
i-ella y que vayamos 4 algun pais desco—
nocido bajo supuestos nombres, con el
trabajo por todo recurso. |

Calld al llegar & esle punto: porque Fa-
viani,.que nola escuchaba desde aguel en
que l¢ refirio la amenaza de Spaila, vuello
de suprimera sorpresa estaba meditando .
en los medios de salvarse.

—Despues: de i ¢1,  dijo rellecsionan-
do profundamente, despues de ¢l otro,
Oh! yo haré que la'suerte de Spalla haga
espantarse a-ese otro; y dichas eslas pala-
bras se disponia.a salir cuando le detavo

Fiavilla. - -
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. ==A donde vas? le preguntd.

—; Qué te importa? respondié recha—
zandola, |

~¢ A donde vas? repitio ella resuelta-
Imente. _

—A asegurar mi salvacion, replico el
Marqués. ' -

—Todo estd pronto para la fuga, escla-
mo Fiavilla. Favianila mird con desden.

—La fuga; no quiero abandonar &
Paris. . -
~——Pues entonces! donde vas?... Irias,
miserable, 4 denunciar & Spaffa? -

—3Si no supiera ya que estabas loca, me
eonvenceria ahora de ello. Voy, si, 4 de—
nunciar & Spaffa, & entregar a la Justicia
ese foragido, ese miserable, porque él es
el verdaderamente miserable.

—Lon qué es esto fodo lo que he obte-
nido sacrificandeme porti? porque debes
saber que al negarme 4 obedecer me he
hecho compliee de la.traicion y merecedo-
ra de la muerte.

—Inttil amenaza de cuyo cumpli—
miento nos librara & ambes wuna prision.

—;Con qué no te bastan tantas cabezas
como has entregado al verdugo de Napoles

y quieres entregar la de Spaffa al verdugo |

de Paris?

==Y debo esperar tranquilamente su
punal? |

—Pero ya te he dicho que puedes huir.

—REs que no quiero hacerlo. |

—Ah! eselamo la Marquesa ,al fin te
comprendo: quieres quedarte en Paris
para arrastrar tu deshonrada vida a los
pies de esa infame cortesana que ha ven-
dido porel ero tus secretos.

—Callate, Fiavilla, esclamo el Marqués.
. —Y por qué? Porque me matarias des-
pues de salvarte la vida? No tienes valor
para hacerlo; lo iinico que harias seria
denunciarme 4 la policia, ve pues, ve a
casa de un magistrado, 6 mejor 4 la de
esa abyecla y obscena espia, & lade tu
degradante querida.

—TFiavilla, esclamo el Marqués tremn-
lo de ira. ' _

—3Si, eontinud la Marquesa sin cul=
darse del grito de Faviani, esa es la mu-
ger cuyoamor tan puro, cuya pudica ter-
nura savoreabas santamente, esa la que
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te ha encenagado en el lodo y rehajado 3
su nivel, la que ha entregado la cabeza
de tus amigos; pero uno se la ha olvida—
do, y fuera injusto que no completiras la
lista ; ve, ve pronto: sois dignos el uno
del otro.

Ah!esclamé Faviani con aire de des—
precio, ya adivino lo que significa esta
comedia, ; te ha costado muchas medita—
ciones ? ; La has inventado tu sola 6 bien
te ha ayndado Spaffa? Per cierto que hu-
biera sido admirable tu destreza si, cre—
yendote , me hubieras hecho huir ahora
mismo, sin darme tiempo para verla y
llevando la desesperacion de creerla cul—
pable: pero te ha faltado la fuerza para

| sostener tu papel y, vendida por tu odio,
| me han revelado la verdad tus furiosos

insultes. Adios, pues, pobre muger,
adios, 1a Condesa de Palla me espera.
Anenadada y sin fuerza cayd Fiavilla
de redillas ante su marido, que separin—
dola bruscamente, salioé sin querer escu—
char sus gritos ni sus sollozos. Fué en—

seguida d casa de la Condesa, que ya

adornada, bella como siempre y encanta-
dora, le estaba esperando para ir & una
reunion, y que al verle pilido y demuda-
do le pregunto la eansa de su- turbacion.
El marqués contd todo lo que acababa de
pasar, v la Condesa, habiéndole escucha-
do silenciosamente, le dijo despues de
haber reflecsionado largo rato. I,

—Tal vez no sean esas amenazas mas
que un juego convenido ; pero no estaran
demas las precauciones y conviene por lo
tanto que escribais des palabras al prefec-

1o de policia, & quien por mi parie voy
tambien & dirigirme. Y puesto que me
habeis dicho qne Spaffa volvera esta no-

che, yo me encargo. de todo, yesto basta.
Tomo la pluma la Condesa’y se puso &
escribir mientras tambien lo hacia Favia-
ni, y apenas hubo este concluido dio la
carta a aquella, que la leyo sin comuni—
carle la suya, y salib despues 4 entregar
ambas @ un criado. A los pocos momen—
tos estaban en casa del embajador.
Gonmovido Faviani, & pesar de su de~
gradacion, por las violentas esplicaciones
de aquella noche, estuvo triste en medio
de la universal alegria y sinti¢ pronto
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e aquel tumulto. En-
caminose & su casa, subio i su_cuarto:y
Jlamo, pero nadie fué & abrirle, Hamo
con mas fuerza y tampoco esta vez le eon-
testaron. La idea de que se ll_uhiera fugo-
Jo Fiavilla cruzd por su espiritu; volvio
4 Jlamar pero se le rempits la esquila;
empujo la puerta y. al empujar encontré:
1a llave. Sintiose entonces aliviado de un
gran remordimiento,. porque recordd la
brutal manera con que se despidio de su
;uger, y por primera ves repare: en que
no. habia tenido piedad de ella. Entro,
~ atravest: muchos salones:, llego6 por fin al
gabinele de Fiavilla: y alli se presentd
ante su vista un horrible especticulo. T.a
Marquesa estaba tendidta:en su cama, al
lado de la cama habia: una mesa Yy sobre
J. mesa un vaso vaeio: ¥ un pomo. Jafla—
rino oraba de rodillas & los pies de Fia—
villa. El Marqués:did un grito. al entrar

necesidad de huir d

an la aleoba y eselamo.

—FEstd muerta ...

—Muerta! dijo Jaffarino.
 —Muerta l... repitio Favi
muerta l..

. —FEnvenenada,. dijo sordamente Jaffa—
rino.

Faviani: quedd inmovil petrificado ante
aquel cadaver;:solo:de cuando en cuando-
chocaban: sus dientes:convulsivamente 'y
un sonido ronco salia trabajosamente de
su pechos Al fin rompid a llorar, y alivia-
do. por las ligrimas dela opresion que:
habia anenadado. sus ideas y sus palabras

ani » muertal

‘pudo balbucear lentamente.
" —Spaffa... ;Ha venido:SpaffaZ...

—Si, respondié Jaffarino, y me ha de-
jado esta carta para entregarosla. Faviani
la tomo y aunque no era:la-letra del ter—
rible Carbonario ni estaba dirigida. . él,
sino.que era letra de la Condesa y diri—
gida a Spaffa, la alirié sim asombrarse:.
Ia leyo 4 la claridad de la bujia que-esta-
ba ardiendo & la eabecera de la cama;, ¥
la leyo en alta voz como para entender
mejor su sentideo. |

Hé aqui lo que decia.

«Ahora que todo ha concluido y mi ven-
ganza esta satisfecha, te acuerdas Spaffa

|

del dia en que me abandonaste y en que
despreciando el loco amor que me habias .

I.I.-\. :. |"=II-IIFT,E.|-“:. ':-irl: |_.L|=-r|_|rE| __I-\I_'Ii\_..- I:

inspirado consagraste tu corazon la hija
de Pellico que ni aun siquiera se aperci—
bid: de tw: afecto 2 Pues aquel dia juré ven-
zarmne de ella y de- Ui, Gierto es que ni tu

ni ella estabais & mi alcance, pero tu vi—

vias de sw: dicha que ella habia cifrado en
el amor de otro, v esefudel que yo busqué
para heriros 4 ambos. Ese-es Faviani. Bien
sabes, Spaffa, que no se hubiera vendido
Octavia & la politica de-un ministro, si la
politica no hubiera estade-de acuerdo con
su venganza. Por eso entanto:que dia por
dia degradaba al idolo.de Italia cumplien—
do.los designios que la politica me ha-
bia impuesto, degradaba tambien para
vengarme al idolo: de Fiavilla, y veia sa=
tisfecha. que cada vileza, cada infamia de
Faviani hiriendo el corazomw de su esposa
causaba en el tuyo otra profunda herida.
Larga ha sido la lucha; perohoy ha con-
cluido sellando. Faviani el postrer testi—
monio. de su. abyeccion: al denunciarte.
Por mi parte cumplo- el ultimo: deseo de
mi venganza avisindote de ello y salvan-
dote 1a vida. En: cuanto:d Faviani le de-
vuelvo 4 sw Fiavilla, 4 quien puedes decir
que ya no se la:envidio.» _

Esta carta secttas lagrimas de Faviani,
secd: tambien su garganta y su lengua de
tal modo que al acabar de leerla no podia
articular una palabra. Quedd: asi por un
instante anonadado,. volviéndose como un
loco hacia una v. otra parte, erizados los
cabellos y. palidos los labios; pero el cada-
vér de su muger-sobre-el cual {ij6 un mo-
mentola: vista 1e recordo-entonces todo su
dolor , y cayé de rodillas cerca de la cama
gritando..

—Muertali.. Muertal...
 Jaffarino,. le miro-con compasion y le
dejo llorar ‘por algun tiempo hasta que se
levantd: y con feroz espresion esclamo.

—_Jaffarino,. es- Spaffa quien la ha ma-
tados

—F1 veneno:no: era para ella.

_Sin duda, repuso Faviani,
ha dieho que era para mi.

__Pero ella no lo ha dejado llegar hasta
vos, dijo Jaffarino.

_Si, dijo Faviani,
yarme l...

—Ha fa

mas la

ha muerto por sal-

ltado A ‘su deber.
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~-Pues bien ya que ha faltado & su de-

ber gporque no esti: aqui: Spaffa? el co-

-barde que la habia dicho despues de vos
iy RECOT Wi H] | ' '

- =—=No estd. aqui .pc;r‘q.ne- habia dicho des+

pues de miotro. Kl otro es:Jaffarino: y su-
‘bitamente dio @ Faviani una:puialada en
el corazon. | (145 65 2091198 110

. 11No se ha vuelto despues &:0ir hahlar de
Spaffa ni de Jaffarino; pero-habiendo pa—
sado Octavia & Inglaterra, fué presa por
da policia y deportada & Botany—Bay 4
pesar de sus reelamaciones & la.embajada

de Néapoles: esta la ahandoné & la justicia

anglesa y ala venganza de Lady Lawlon
que tambien la debia la muerte de so des-
.graciado hijo. - ghao sop a8

r e |
gd &

@ mi ﬂlﬂi;g;}r' 'Mdﬂ L.
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Levanta ; Oh Sol ! tu roja cabellera

De los dorados mares del Oriente,

. Estiéndela arrogante it

- Hasta llegar triunfante |
A las remotas cumbres de Occidente.

Al descubrir tu mole soberana
Las blandas auras trémulas palpitan
La tierra ihmovil yerta =5 e
Con tu alito despierta, .

X los arroyos limpidos se agitan.:
. Tu eres sin duda el luminoso farp
~Del carro fulgurante del Dios mismo
Contigo inapagable ek '
Recorre Inexorable |
Los escondidos senos del abismo.:
- Que es, 0 Sol, tu'magnifica lumbrera.
Iman de enamorados girasoles;
Refleja los eristales — =~
Y en prismas celestiales
tlace brotar divinos arreboles.

Y eres tambien la vida de las flores,
Riges del mundo el eternal camino
Tu augusto movimiento
Sera gloria y contento
Para el sagrado nlimen peregrino.

Con tu sin par espléndida aureola
Llega por fin, Sefior, bana mi frente
Y te alzaré mi canto”

Que el fuego sacrosanto |
Ardiente infunde en la inspirada mente.
LELESFORO Gonmez RODRIGUEZ, .

(cy Ministerio de Cultura 2007
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FESTEIOS PURBLICOS,

Al referir en'el 'mimero del Jueves pa=<
sado las festividades religiosas celebradag
por el feliz restablecimiento”de”'S! M.
padecimos una  equivocacion” que ahora
rectificamos. La'que decianios 'que fis
costeada por los ‘empleados del Cobierng

| Givil; 1o fué por el Gobierno! de la Pro<

vineiay, Consejo y' Diputacion' Provineial:
Y en la resena de la ‘efectnada‘el’ dia 11,
olvidamos hacer mencion del Cuerpo’ e
Carabinerosys = v tuiiiny e 7 Jopia

Hoy ,.segun tenemos entendido; los es-
tudiantes de esta Universidad solemnizan
el mismo fausto suceso, ‘dando 'una ‘co=
mida & los pobres de la‘Careel), ¥ efec
tuando algunos olros' festejos. ‘Aplaudi-
mos-la feliz iden que ha'saliido ‘enlazar
la adhesion 4 8. M. con'un acto de'bene=
ficencia. ' 9 LAHTO 0617

Tambien 'parece que hoy'dardn prin<
cipio en Madrid las liestas Reales | con‘la
salida de la Reina 4 Atocha. En la-pla=
zuela de la Villa ‘una "hrillante ‘orquesta
Y numerosas voces , al divisarla regia co-
miliva, entenaran un bellisimo’ himné,
lin Ja calle de ‘Alcald se arrojarin infinis
las palomas con cintas de colores. . Tiag

dos primeras noches de las fiestas se dara:

en la Plaza de: Palacio una gran serenyta
voeal é instrumental ; y el 15, 17 y19se
realizarin lasjuslas v torneos. Estos pro-

| heten ser muy brillantes. Las armaduras
1.de los Caballeros ingleses ' v cristianos;

los  tragesizde -los ™ templarios;, ' moros,
griegos y escoceses; losarneses’ dé los
Gaballos ;5 todo es/de un gusto'y lujo-es=
quisites: Una dama de ‘élevada clase-serd
nombrada Reina de los torneos. Esta funs

| ¢lon no se ha visto hace ‘mas de siglo 'y

medio, | )
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ADVERTENCIA:

~No ha cabido en este nimero un.apunte.
biogrdfico de Abarca y Bolea, Conde de
Aranda, cuye retrato se puhlj{;a',,. b oot
i SALAMANGA::

-Impmntﬂ. de D. Telesforo {Il'lﬂl'-;
Calle de 1a Rua, ntmero 25.
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